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M. Macdonald.—Cette question peut être traitée après.
M. Lennox.—Elle viendra au temps voulu.
M. Wilson.—Je propose de commencer. Nous avons sept noms.
M. Macdonald.—Je propose que l’on notifie ces gens de suite.
M. Barker.—Je pense que la Commission pourrait faciliter cette enquête en don

nant aussi promptement que possible les noms des autres ingénieurs, pour permettre 
-qu’ils soient notifiés de suite.

M. Wilson.—Voulez-vous me permettre de poser une question à M. Lumsden.

Par M. Wilson :

Q. M. Lumsden, supposons que vous alliez au bureau des commissaires aujourd’hui 
ou un autre jour, disons demain, pourriez-vous trouver la liste des ingénieurs qui ont 
été employés sur ces deux sections—la liste complète ?—B. Je présume que je Ie 
pourrais. Je ne puis pas l’affirmer positivement. Je le pense. Je ne connais pas Ie 
temps où ils y ont été employés.

Q. Mais vous pourriez le savoir, je comprends?—B. Bien, ils pourraient le trou
ver bien mieux que moi, parce qu’ils sont au courant de ces choses actuellement et que 
je ne le suis pas. Ils peuvent découvrir quels ont été les ingénieurs partout et en tout 
temps pendant l’exécution des travaux, nous allons dire, entre les stations 3010 et 
3015, s’il y a eu des changements, et probablement ils ont tous été faits par le même.

Q. Mais étant ingénieur en chef, je suppose que vous avez eu tout cela sous votre 
contrôle ?—B. Mais je ne me rappelle pas en détail les stations où ces hommes étaient 
employés.

Q. Je ne vous demande pas si vous vous en rappelez ou non, mais ce que je veux 
savoir de vous c’est si vous n’êtes pas l’homme le plus à même de faire cette liste en 
allant au bureau des commissaires et en y examinant les dossiers, même si vous ne 
Connaissez pas quels sont les messieurs qui ont travaillé à ces endroits ?—B. Là ü9 
ont leurs renseignements particuliers et je ne le ai pas. Je n’ai été au courant de rien 
depuis quelque temps. Je ne peux pas dire si John Brown était employé ou non.

Par M. Clarice :

Q. Je suppose que lorsque vous y étiez vous étiez l’homme le plus à même de 
nous fournir ces renseignements ?—B. Lorsque j’y étais; mais je ne puis pas dire quC 
je le suis maintenant. Je ne le suis pas.

Par le Président:. j*
Q. M. Lumsden, vous refusez-vous à la demande du comité d’aller aux bureau* 

de la Commission, d’y faire des recherches dans les livres et d’y trouver ce qu’il 
pour établir la liste des noms et d’aider la Commission à fournir ces noms?—1> 
suis parfaitement consentant à cela, mais il faut que je puisse compter sur eux P° 
me donner les renseignements exacts. je3

Le Président.—Mais certainement, il serait entendu qu’ils produiraient 
livres.

M. Parent.—Nous mettrons tout ce que vous désirerez à votre disposition. •
Le Président.—Les livres et de l’aide vous seront fournis de manière à vous f

liter le travail de recherche des noms, mais je pense que vous devriez aller là, 01 
vous-même la Commission, et trouver ces noms aussitôt que possible.

Par M. Macdonald:
cetteQ. Y a-t-il quelque moyen, M. Lumsden, par lequel vous puissiez aider dans 

occurrence. Par exemple, ici vous avez une tranchée qui a été creusée deux a»s z 
paravant. Vous, comme ingénieur certifiant les comptes venant de votre subordo1 
et dont les payements sont effectués, vo'us seriez le plus à même de la localiser—'P^ 
que n’importe quel membre de la Commission ne pourrait l’être?—B. Porbable111 

M. LUMSDEN.


